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 I. Опис освітнього компонента 

Найменування 
показників 

Галузь знань, 
спеціальність,  

освітня програма, 
освітній ступінь 

Характеристика освітнього 
компонента 

Денна форма навчання  
01  Освіта/Педагогіка 

014 Середня освіта 
014.02 Середня освіта. 

Мова та зарубіжна  
література. 

014.022 Німецька мова та 
зарубіжна література  

Середня освіта. Німецька 
та англійська мови. 

Зарубіжна література 
бакалавр 

Нормативний 
Рік навчання: 2 

Кількість годин/кредитів 
120 / 

Семестр: 4 
Лекції: - 
Семінарські: - 

ІНДЗ: - 

Самостійна робота: 118 год. 
Консультації:     8 год. 

Форма контролю: залік 

Мова навчання німецька, українська 

 
ІІ. Інформація про викладача  

 
Прізвище, ім’я та по 
батькові Близнюк Людмила Миколаївна 

Науковий ступінь кандидат філологічних наук 
Вчене звання доцент 
Посада доцент кафедри німецької філології 

Контактна інформація 

м.т. 050 1412593 
luda_blysnjuk@ukr.net 
bluzniuk.luda@vnu.edu.ua 
 

Дні занять  

 Розклад занять: http://194.44.187.20/cgi-bin/timetable.cgi 
 
Усі запитання щодо курсу можна надсилати на електронні 
скриньки, зазначені в силабусі, а також через чат  

  
 

ІІІ. Опис освітнього компонента 
                                                           Анотація курсу 

Навчальна педагогічна практика є обов’язковим компонентом професійної 
підготовки освітньо-професійної програми Середня освіта. Німецька та 
англійська мови. Зарубіжна література. Навчальну педагогічну практику 
здобувачі освіти проходять впродовж 4 семестру без відриву від навчального 
процесу. Практику здобувачі освіти проходять після того як вони отримали  
фахові, психолого-педагогічні та соціально-гуманітарні знання. За час 
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проходження навчальної педагогічної практики здобувачі освіти отримують 
первинний досвід педагогічної діяльності. 

 
2. Пререквізити.  
Навчальна педагогічна практика є важливою ланкою у професійній 

підготовці фахівця для роботи в закладах освіти, зокрема вчителя німецької та 
англійської мов закладу загальної середньої освіти для базової школи. Практика 
інтегрується з освітніми компонентами, які вивчаються згідно з навчальним 
планом: педагогікою, психологією, методикою навчання німецької мови в 
закладах загальної середньої освіти, охороною життя і здоров’я учасників 
освітнього процесу, інформаційно-комунікаційними технологіями в освіті, 
академічною доброчесністю та освітнім середовищем й ознайомлювальною 
педагогічною практикою.  

До постреквізитів дисциплін, для вивчення яких потрібні знання, уміння і 
навички, що здобуваються в процесі проходження навчальної педагогічної 
практики такі навчальні освітні компоненти як методика навчання англійської  
мови в закладах загальної середньої освіти, педагогічної практики з німецької 
мови, педагогічної практики з німецької та англійської мов, написання курсової 
роботи з методики навчання іноземних мов, атестаційного екзамену. 
     Методи: практичний метод, спостереження, метод аналізу, метод контролю та 
самокотролю, частково-пошуковий, метод портфоліо, проєктування професійних 
ситуацій. 

Проходження навчальної педагогічної практики сприяє також тому, що 
здобувачі розвинуть такі soft skills, як: комунікативні та проєктувальні  навички, 
критичне мислення, вміння комплексно підходити до проблеми, лідерські та 
організаторські якості, командна робота, самоорганізація, самодисципліна і 
самоконтроль, тайм менеджмент, створення предметно-розвивального 
середовища,  бажання вчитися і постійно розвиватися. 

3. Мета і завдання освітнього компонента. 
Метою курсу є підготовка здобувачів освіти до реалізації професійних 

функцій (комунікативно-навчальної, розвиваючої, виховної, естетичної, 
конструктивно-плануючої, організаторської) вчителя німецької та англійської 
мов, забезпечуючи їx необхідними знаннями та вміннями організації навчально-
педагогічного процесу в закладах середньої освіти для базової школи, з теорії та 
практики викладання іноземної мови, розвиваючи методичні вміння та вміння 
самостійного методичного дослідження. 

Основними завданнями навчальної-педагогічної практики є: 
- спостереження за навчальним-виховним  процесом на уроках німецької 

мови в ЗЗСО, приватній школі «Lingua House», вальдорфських класах, ведення 
щоденника спостережень; 

- ознайомлення з плануванням навчального процесу вчителем німецької 
мови (календарний план, план-конспект уроків); 
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- вивчення передового педагогічного досвіду вчителів у школах, де 
студенти проходять практику; 

- ознайомлення з веденням класної документації, зокрема заповнення 
журналу; 

- набуття практичних навиків та вмінь при виконанні конкретних 
практичних завдань із керованого спостереження; 

- розвиток вмінь аналізувати власну роботу та вміння аналізувати етапи 
планування та проведення уроків згідно вимог до планування уроку з німецької 
мови; 

- проведення практично-дослідницького проєкту (PEP) 
- вивчення досвіду організації навчально-виховної роботи в класі з 

інклюзивним навчанням. 
 

У результаті вивчення дисципліни здобувачі освіти повинні володіти такими 
компетентностями: 

 
Інтегральна компетентність (ІК): Здатність розв’язувати складні спеціалізовані 
задачі у галузі середньої освіти, що передбачає застосування теоретичних знань і 
практичних умінь з філології та наук про освіту, педагогіки, психології, теорії та 
методики навчання і характеризується комплексністю та невизначеністю умов 
організації освітнього процесу в закладах загальної середньої освіти. 

 
Загальні компетентності (ЗК): 

ЗК 1. Здатність до абстрактного мислення, аналізу та синтезу, до застосування 
знань у практичних ситуаціях. 
ЗК 2. Знання й розуміння предметної області та професійної діяльності.  
ЗК 3. Здатність спілкуватися державною мовою як усно, так і письмово, до 
комунікації іноземною мовою за предметною спеціальністю. 
ЗК 4. Здатність орієнтуватися в інформаційному просторі, здійснювати пошук, 
аналіз та обробку інформації з різних джерел, ефективно використовувати 
цифрові ресурси та технології в освітньому процесі. 
ЗК 5. Здатність діяти автономно, приймати обґрунтовані рішення у професійній 
діяльності і відповідати за їх виконання, діяти відповідально і свідомо на основі 
чинного законодавства та етичних міркувань (мотивів). 
ЗК 6. Здатність до міжособистісної взаємодії та роботи у команді у сфері 
професійної діяльності, спілкування з представниками інших професійних груп 
різного рівня. 
ЗК 7. Здатність реалізувати свої права і обов’язки як члена суспільства; 
усвідомлення цінності громадянського (вільного демократичного) суспільства та 
необхідності його сталого розвитку, верховенства права, прав і свобод людини і 
громадянина в Україні. 
ЗК 8. Здатність зберігати та примножувати моральні, культурні, наукові цінності і 
досягнення суспільства на основі розуміння історії та закономірностей розвитку 
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предметної області, її місця у загальній системі знань про природу і суспільство 
та значення у розвитку суспільства, техніки і технологій. 
ЗК 9. Здатність усвідомлювати особисті відчуття, почуття, емоції, потреби та 
емоційні стани інших учасників освітнього процесу; визначати і враховувати в 
освітньому процесі вікові та індивідуальні особливості здобувачів освіти, їхній 
психоемоційний стан; використовувати стратегії роботи, які сприяють 
розвиткупозитивної самооцінки та я-ідентичності здобувачів; зберігати особисте 
фізичне та психічне здоров’я, вести здоровий спосіб життя, керувати власними 
емоційними станами; конструктивно та безпечно взаємодіяти з учасниками 
освітнього процесу, використовувати різні види та форми рухової активності для 
активного відпочинку. 
ЗК 10. Здатність   поважати    різноманітність    і    мультикультурність успільства, 
усвідомлювати необхідність рівних можливостей для всіх учасників освітнього 
процесу. 

 
Фахові компетентності (ФК): 

ФК 1. Здатність переносити системи наукових знань у професійну діяльність та в 
площину навчального предмету. 
ФК 2. Здатність забезпечувати навчання здобувачів освіти державною мовою; 
формувати та розвивати їх мовно-комунікативні уміння і навички в області 
предметної спеціальності. 
ФК 3. Здатність планувати освітній процес та прогнозувати його результати; 
організовувати процес навчання, виховання та розвитку здобувачів освіти, 
організовувати різні види й форми їхньої навчальної та пізнавальної діяльності та 
осередки їхнього навчання, виховання і розвитку. 
ФК 4. Здатність формувати і розвивати у здобувачів освіти ключові 
компетентності і наскрізні вміння, визначені державними стандартами освіти, 
засобами англійської, другої іноземної мов та зарубіжної літератури та 
інтегрованого навчання; формувати в них ціннісні ставлення, розвивати критичне 
мислення. 
ФК 5. Здатність здійснювати аналіз та оцінювання результатів навчання 
здобувачів освіти, формувати у них спроможність до самооцінювання і 
взаємооцінювання результатів навчання. 
ФК 6. Здатність формувати мотивацію здобувачів освіти та організовувати їхню 
пізнавальну діяльність, створювати умови для згуртування колективу здобувачів; 
знаходити ефективні шляхи їх мотивації до саморозвитку (самовизначення, 
зацікавлення, усвідомленого ставлення до навчання); спрямування на прогрес і 
досягнення з урахуванням здібностей та інтересів кожного з них. 
ФК 7. Здатність підтримувати особисте фізичне та психоемоційне здоров’я під 
час професійної діяльності, організовувати безпечне освітнє середовище, 
використовувати здоров’язбережувальні технології під час освітнього процесу, 
надавати домедичну допомогу учасникам освітнього процесу, здійснювати 
профілактично-просвітницьку роботу з ними щодо безпеки життєдіяльності, 
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санітарії та гігієни, формувати в здобувачів освіти культуру здорового й 
безпечного способу життя. 
ФК 8. Здатність до суб’єкт-суб’єктної (рівноправної та особистісно- 
зорієнтованої) взаємодії зі здобувачами в освітньому процесі, залучення батьків 
до освітнього процесу на засадах партнерства. 
ФК 9. Здатність аналізувати власну педагогічну діяльність та її результати, 
здійснювати власний професійний розвиток, отримувати підтримку від колег та 
підтримувати їх у професійному розвитку. 
ФК 10. Здатність застосовувати досягнення сучасної методичної і філологічної 
наук, освітніх концепцій у процесі навчання іноземної мови і зарубіжної 
літератури в закладах загальної середньої освіти. 
ФК 11. Здатність проєктувати педагогічну діяльність, володіти предметно-
методичною компетентністю для планування і проведення занять з іноземних мов 
та зарубіжної літератури. 
ФК 12. Здатність використовувати ефективні шляхи формування мовної, 
мовленнєвої та соціокультурної компетентностей здобувачів освіти у процесі 
навчання іноземних мов. 
ФК 13. Здатність застосовувати практичні навички моделювання змісту освіти, 
добирати і використовувати сучасні й ефективні методики і технології навчання, 
виховання й розвитку здобувачів освіти для проведення навчальних занять та 
позакласних заходів з іноземних мов та зарубіжної літератури у закладах 
загальної середньої освіти, в тому числі за умов дистанційного та змішаного 
навчання. 
ФК 14. Здатність визначати комунікативну, пізнавальну, номінативну, емоційно-
експресивну та інші функції мови, характеризувати мовні та мовленнєві одиниці у 
порівнянні з одиницями рідної мови. 
ФК 16. Здатність дотримуватися сучасних норм іноземної мови в усній та 
писемній професійній та міжособистісній комунікації з урахуванням 
комунікативної ситуації та комунікативного завдання відповідно до етичних і 
моральних норм поведінки, прийнятих в іншомовному середовищі. 
ФК 17. Здатність створювати умови, які забезпечують функціонування 
інклюзивного освітнього середовища та педагогічну підтримку осіб з особливими 
освітніми потребами й усіх здобувачів освіти з урахуванням їхніх вікових та 
інших індивідуальних особливостей. 
 

Програмні результати навчання: 
ПРН 1. Відтворювати основні концепції та принципи педагогіки і психології; 
враховувати в освітньому процесі закономірності розвитку, вікові та інші 
індивідуальні особливості здобувачів освіти. 
ПРН 2. Демонструвати вміння навчати здобувачів освіти державною мовою; 
формувати та розвивати їх мовно-комунікативні уміння і навички засобами 
навчального предмету та інтегрованого навчання. 
ПРН 3. Називати й аналізувати методи цілепокладання, планування та 
проєктування процесів навчання і виховання здобувачів освіти на основі 
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компетентнісного підходу з урахуванням їх освітніх потреб; класифікувати 
форми, методи і засоби навчання предмету в закладах загальної середньої освіти. 
ПРН 4. Здійснювати добір і застосовувати сучасні освітні технології та методики 
для формування предметних компетентностей здобувачів освіти; критично 
оцінювати результати їх навчання та ефективність уроку. 
ПРН 5. Вибирати відповідні форми та методи виховання здобувачів освіти на 
уроках і в позакласній роботі; аналізувати динаміку особистісного розвитку 
здобувачів освіти, визначати ефективні шляхи їх мотивації до саморозвитку та 
спрямування на прогрес і досягнення з урахуванням здібностей та інтересів 
кожного з них. 
ПРН 8. Генерувати обґрунтовані думки в галузі професійних знань як для 
фахівців, так і для широкого загалу державною та іноземною мовами. 
ПРН 9. Застосовувати сучасні інформаційно-комунікаційні та цифрові технології 
у професійній діяльності. 
ПРН 10. Демонструвати володіння сучасними технологіями пошуку наукової 
інформації для самоосвіти та застосування її у професійній діяльності. 
ПРН 11. Виявляти навички роботи в команді, адаптації та дії у новій ситуації, 
пояснювати необхідність забезпечення рівних можливостей і дотримання 
ґендерного паритету у професійній діяльності. 
ПРН 12. Аналізувати власну педагогічну діяльність та її результати, здійснювати 
об’єктивну самооцінку і самокорекцію своїх професійних якостей. 
ПРН 13. Демонструвати знання основних положень нормативно-правових 
документів щодо професійної діяльності, обґрунтовувати необхідність 
використання інструментів демократичної правової держави у професійній та 
громадській діяльності та прийняття рішень на засадах поваги до прав і свобод 
людини в Україні. 
ПРН 14. Застосовувати на практиці знання про лінгвістичні, психологічні, 
дидактичні основи навчання іноземної мови і зарубіжної літератури та шляхи 
формування компетентностей здобувачів освіти. 
ПРН 15. Вміти складати конспекти уроків різних типів, у тому числі для 
проведення у дистанційному режимі. 
ПРН 16. Обирати педагогічні технології, методи і прийоми навчання, а також 
методи тестування відповідно до цілей і завдань навчання і контролю з 
урахуванням конкретного педагогічного контексту. 
ПРН 17. Оцінювати ефективність навчальних матеріалів та вміти адаптувати їх 
до конкретного освітянського контексту. 
ПРН 23. Уміти критично опрацьовувати джерела і здійснювати самостійний 
науковий пошук, у тому числі і з використанням емпіричних методів. 
ПРН 24. Демонструвати здатність критично оцінювати вітчизняний і 
закордонний навчальний досвід, власну навчальну та професійно-дослідницьку 
діяльність і вибудовувати стратегію саморозвитку та професійного 
самовдосконалення. 
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   IV. Політика оцінювання 
Усі учасники освітнього процесу зобов’язані дотримуватися вимог чинного 

законодавства України, Статуту і Правил внутрішнього розпорядку ВНУ імені 
Лесі Українки, навчальної етики та корпоративної культури, толерантно та з 
повагою ставитися до всіх учасників процесу навчання, дотримуватися графіку 
проведення та термінів складання усіх видів робіт, передбачених навчальним 
планом, повідомляти методистів про його зміни, бути організованим і сумлінним, 
нести особисту та колективну відповідальність, без вагань звертатися до 
викладача-методиста за консультаціями у разі потреби. 

Перед проходження педагогічної практики керівник практики  від кафедри 
разом з керівником від бази практики ознайомлює здобувачів з метою і 
завданнями практики; проводить інструктаж ЗО з охорони праці та техніки 
безпеки видами робіт та критеріями їх оцінювання; з політикою оцінювання та 
перескладання; з особливостями рейтингової системи; з політикою відвідування 
та проведення уроків з принципами академічної доброчесності; з особливостями 
отримання різних видів освіти.  

За об’єктивних причин, наприклад, в умовах карантинних обмежень або ж 
хвороби здобувача (чи здобувача з особливими потребами), працевлаштування, 
міжнародного стажування, за умови певних сімейних обставин тощо, здобувач 
може оформити індивідуальний план і навчання у такому випадку відбувається за 
погодженим графіком з використанням технологій дистанційного навчання 
відповідно до Положення про порядок реалізації права на академічну мобільність 
учасників освітнього процесу Волинського національного університету ВНУ імені 
Лесі Українки. 

Освітній процес та контроль його результатів здійснюється згідно з 
Положенням про поточне та підсумкове оцінювання знань здобувачів вищої 
освіти Волинського національного університету імені Лесі Українки. 
Проходження педагогічної практики регулюється Положенням про проведення 
практики здобувачів освіти Волинського національного університету імені Лесі 
Українки.  

  Навчальна педагогічна практика на другому курсі проходить без відриву 
від навчального процесу. Здобувачі освіти проходять практику у четвертому 
семестрі в закладах загальної середньої освіти, які визначені базами практик 
відповідно до  Угоди про співпрацю та альтернативних закладах освіти. Здобувачі 
освіти у певні дні, які вони обирають самі, відповідно до розпорядження 
факультету відвідують ЗЗСО, приватну школу „Lingua House“ та вальдорфські 
класи міста Луцька з метою виконання завдань по навчальній педагогічній 
практиці. В рамках практики здобувачі освіти проводять свій практично-
дослідницький проєкт (PEP), який оцінюється в ОК «Методика навчання 
німецької мови в ЗЗСО». Здобувачі освіти ходять на спостереження і заздалегідь 
узгоджують з вчителем тему проєкту відповідно до теми уроку у цьому ЗЗСО. 
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Навчальна педагогічна практика.  

Завдання 

1. Щоденник спостережень (портфоліо) має містити: 
• Аналіз видів планів вчителя німецької мови  (види планів, їх складові 

компоненти, коли і в який термін вчитель їх повинен скласти, хто 
повинен підписати) – 5 балів 

• Аналіз журналу класу (що записує вчитель іноземної мови та класний 
керівник, ведення електронних журналів, якщо такі є) – 5 балів 

• Аналіз плану роботи помічника вчителя в інклюзивному класі. – 5 
балів 

• Аналіз уроку, де тренується аудіювання (етапи, методи, прийоми, 
режими, виправлення помилок вчителем, оцінювання) – 5 балів 

• Аналіз уроку, де тренується читання (етапи, методи, прийоми, 
режими, виправлення помилок вчителем, оцінювання) – 5 балів 

• Аналіз уроку, де тренується письмо (етапи, методи, прийоми, режими, 
виправлення помилок вчителем, оцінювання) – 5 балів 

• Аналіз уроку, де тренується говоріння (етапи, методи, прийоми, 
режими, виправлення помилок вчителем виправлення помилок 
вчителем, оцінювання) – 5 балів 

• Аналіз уроку в приватній школі „Lingua House“ (етапи, методи, 
прийоми, режими, виправлення помилок вчителем, оцінювання) – 5 
балів 

• Аналіз уроку у Вальдорфській школі (етапи, методи, прийоми, 
режими, виправлення помилок вчителем, оцінювання) – 5 балів 

• Розробка завдання по навчанню читанню – 10 балів 
• Розробка завдання по навчанню говорінню– 10 балів 
• Розробка завдання по навчанню письму – 10 балів 
• Розробка завдання по навчанню аудіюванню – 10 балів 

2. Захист практики, має містити аналіз практики з вашими побажаннями і 
пропозиціями - 15 балів   

 

                                          Завдання та оцінювання  

навчальної педагогічної практики 

  
Зміст роботи, що оцінюється Кількість 

балів max. 
Результат 

Підпис 
методиста 
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Аналіз видів планів вчителя німецької мови  
Аналіз видів планів вчителя німецької мови   

 

5 

 

Аналіз журналу класу 5  

Аналіз плану роботи помічника вчителя в 
інклюзивному класі 

5  

Аналіз уроку аудіювання 5  

Аналіз уроку читання 5  

Аналіз уроку письма 5  

Аналіз уроку говоріння 5  

Аналіз уроку в приватній школі „Lingua House“ 5  

Аналіз уроку у Вальдорфській школі 5  

Розробка завдання по навчанню читанню 10  

Розробка завдання по навчанню аудіюванню 10  

Розробка завдання по навчанню письму 10  

Розробка завдання по навчанню говорінню 10  

Захист практики 15  

 

Оцінювання здійснюється за національною на ECTS шкалою оцінювання на 
основі 100-бальної системи. Здобувачі освіти ведуть робоче портфоліо студента-
практиканта (щоденник практики) на базах практики; практичні завдання 
керованого спостереження (виконуються на базах практики, а їх результати 
обговорюються у навчальному підрозділі). 
  Основним методом підсумкового контролю є портфоліо (щоденник 
спостережень), яке кожен здобувач освіти заповнює індивідуально, записуючи 
аналіз і висновки поставлених завдань. Підсумковий звіт з практики контролює 
керівник-методист від бази практики. Контроль за веденням щоденника з 
практики здійснює керівник-методист бази практики та керівник-методист 
навчального підрозділу, враховуючи звіт вчителя про результати діяльності 
студента-практиканта. Підсумковий контроль виконання здобувачем освіти 
програми навчальної практики здійснює керівник-методист з навчальної практики 
кафедри, враховуючи звіт вчителя про результати діяльності студента-
практиканта. Результати практики підводяться на підсумковій конференції. 
Оцінка з практики враховується на рівні з іншими оцінками, які характеризують 
успішність здобувача освіти. Здобувач освіти, що не виконав програму практики і 
отримав незадовільний відгук на базі практики, направляється на практику 
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вдруге, в період канікул, або відраховується з ЗВО. Документація має бути здана 
впродовж 7 днів після завершення навчально-педагогічної практики. 
Основними обов’язками здобувача освіти є:  

• Відвідувати базу практики відповідно до розкладу навчально-педагогічної 
практики (зазначений розпорядженням деканату день/дні робочого тижня, 
відповідно до розпорядження). 

• Ознайомитися з документацією школи, сайтом школи класу, планами, 
веденням електронних щоденників (якщо такі є). 

• Надавати посильну допомогу вчителям німецької мови. 
• Вести спостереження за діяльністю вчителя та учнів на уроках німецької 

мови, виконуючи практичні завдання і вести портфоліо (щоденник спостережень). 
• Брати активну участь в обговоренні результатів спостереження. 
• Виконувати індивідуальні завдання.  
• Ознайомитися з навчальним процесом в класах з інклюзією і вивчити 

завдання вчителів-асистентів. 
• В установлений термін звітувати про хід практики та її результати.  
• Дотримуватися правил техніки безпеки, внутрішнього розпорядку бази 

практики, етики взаємовідносин між учасниками практики. 
• Провести РЕР (практично-дослідницький проєкт). 
•    Подати звіт про практику та щоденник спостережень. 

 
 
Політика щодо академічної доброчесності. 
За час проходження педагогічної практики здобувачі вищої освіти повинні 

керуватися принципами академічної доброчесності (детально за покликанням: 
Кодекс академічної доброчесності Волинського національного університету імені 
Лесі Українки) та виконувати передбачені силабусом теоретичні та практичні 
завдання, розробляти фрагменти уроків, планувати та проводити уроки, вести 
портфоліо, дидактизувати матеріали, тощо самостійно. Виявлення ознак 
академічної недоброчесності в письмовій роботі здобувача є підставою для  її 
незарахуванння викладачем, незалежно від масштабів плагіату чи обману.  За 
умови виникнення конфліктних ситуацій, здобувач освіти та викладач керуються 
Положенням про порядок і процедури вирішення конфліктних ситуацій у ВНУ 
імені Лесі Українки, пункт 5 «Врегулювання конфліктів у навчальному процесі». 
          Здобувачам освіти можуть бути зараховані результати навчання, отримані у 
формальній, неформальній та/або інформальній освіті (професійні курси/тренінги, 
громадянська освіта, онлайн-освіта, стажування, практика за кордоном). Процес 
зарахування врегульований Положенням про визнання результатів навчання, 
отриманих у формальній, неформальній та/або інформальній освіті ВНУ імені 
Лесі Українки 
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Шкала оцінювання 
 

 
 

      V. Рекомендована література та інтернет-ресурси 
Основна література 

1. Державний стандарт загальної середньої освіти : https://mon.gov.ua/osvita-2/zagalna-
serednya-osvita/nova-ukrainska-shkola-2/derzhavniy-standart-bazovoi-serednoi-osviti . 

2. Закон України про повну загальну середню освіту від 16.01.2020 
https://ips.ligazakon.net/document/T200463?an=1 

3. Інформаційно-комунікаційні технології в педагогічній освіті: навчальний посібник / за 
наук. ред. О.М. Пєхоти, Т.В. Тихонової. Миколаїв: Іліон, 2019. 252с. 

4. Каплінський В.В. Методика викладання у школі. Навчальний посібник. К.: КНТ, 2017. 
225с. 

5. Кодекс академічної доброчесності ВНУ імені Лесі Українки. Кодекс академічної 
доброчесності Волинського національного університету імені Лесі Українки) 

6. Мачинська Н.І., Сельтмах С.С. Сучасні форми організації навчального процесу у школі: 
навчально-методичний посібник. Львів: Львівський державний університет внутрішніх справ, 
2020. 180 с. 

7. Навчальні програми з іноземних мов для загальноосвітніх навчальних 
закладів і спеціалізованих шкіл із поглибленим вивченням іноземних мов 5–9 класи (Англійська 
мова. Німецька мова. Французька мова. Іспанська мова): 
Наказ Міністерства освіти і науки України 07.06.2017 р. № 804. 113 с. 

8. Навчальні програми, підручники та навчально-методичні посібники, 
рекомендовані МОН: Міністерство освіти і науки України. URL: 
https://mon.gov.ua/ua/osvita/zagalna-serednya-osvita/navchalni-programipidruchniki-ta-navchalno-
metodichni-posibniki-rekomendovani-mon 

9. Організація дистанційного навчання в школі : методичні рекомендації : 
Міністерство освіти і науки України. URL: 
https://mon.gov.ua/storage/app/media/zagalna%20serednya/metodichni%20recomendazii/2020/metodi
chni%20recomendazii-dustanciyna%20osvita-2020.pdf  

10. Положення про визнання результатів навчання, отриманих у формальній, 
неформальній і/та інформальній освіті ВНУ імені Лесі Українки. Положенням про визнання 
результатів навчання, отриманих у формальній, неформальній та/або інформальній освіті ВНУ 
імені Лесі Українки 

11. Положення про поточне та підсумкове оцінювання знань студентів ВНУ імені 
Лесі Українки. Положенням про поточне та підсумкове оцінювання знань здобувачів вищої 
освіти Волинського національного університету імені Лесі Українки  

12.  Положенням про проведення практики здобувачів освіти Волинського 
національного університету імені Лесі Українки. https://vnu-taskid841251.s3.eu-north-
1.amazonaws.com/s3fs-public/File/2024/11/2024-polozhennya_pro_praktyku-1.pdf  

Оцінка в балах за всіма видами навчальної діяльності Оцінка 
90 – 100 

Зараховано 
82 – 89 
75 - 81 
67 -74 
60 - 66 

1 – 59 Не зараховано (необхідне 
перескладання) 
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13.  Пометун О., Пироженко Л. Сучасний урок. Інтерактивні технології навчання. 
Київ: «А.С.К.», 2015. 192с. 

14.  Практикум з методики викладання іноземних мов у загальноосвітніх навчальних 
закладах: навч. посібник / Бігич О.Б. та ін. / за ред. С.Ю.Ніколаєвої. К.: Ленвіт, 2016. 402. 

15.  Практикум з методики викладання німецької мови у середніх навчальних 
закладах: посібник. / кол. авторів під керівн. С.Ю.Ніколаєвої. К.: Ленвіт, 2017. 288 с. 

16.  Ружин К.М. Інтерактивна методика у контексті комунікативного підходу до 
навчання іноземної мови. Вісник ЗНУ. Філологічні науки. 2020. № 2. С. 126-132. 

17.  Сучасні технології навчання іноземних мов і культур у загальноосвітніх і вищих 
навчальних закладах: колективна монографія / С.Ю.Ніколаєва, Г.Е.Борецька, Н.В.Майер, 
О.М.Устименко, В.В.Черниш та ін. К.: Ленвіт, 2015. 444 с.  

18.  Funk Hermann, Kuhn Christina, Skiba Dirk, Spaniel-Weise Dorothea, Reiner E. 
Wicke. DLL 4. Aufgaben, Übungen, Interaktionen. München: Klett-Langenscheidt. Goethe-Institut. 
2014. 184 S. 

19.  Rüdiger Grotjahn, Karin Kleppin. DLL 7. Prüfen, Testen, Evaluieren. München: Klett-
Langenscheidt. Goethe-Institut. 2015. 176 S. 

20.  Karin Ende, Rüdiger Grotjahn, Karin Kleppin, Imke Mohr. DLL 6. Curriculare 
Vorgaben und Unterrichtsplanung. München: Klett-Langenscheidt. Goethe-Institut. 2013. 152 S. 

                                      Додаткова література 
1. Близнюк Л. М., Козак А. В., Шостак У. В. Вивчення іноземної мови в часи пандемії: 

криза чи шанс. Науковий журнал «Інноваційна педагогіка». Випуск № 38. 2021. С. 102–105.  
2. Близнюк Л. М., Сологуб Л. В., Марєєва Т. В. Методичні аспекти креативної діяльності 

викладача іноземної мови. «Перспективи та інновації науки (Серія «Педагогіка», Серія 
«Психологія», Серія «Медицина»): журнал 2022. № 6(11). 2022. 510 с.  

3.  Близнюк Л. М., Трушковська А. Д. Традиційний та дигітальний підходи до вивчення 
німецької лексики: методи та особливості. Педагогіка формування творчої особистості у вищій 
і загальноосвітній школах: наук. журнал. Запоріжжя: Видавничий дім «Гельветика». № 82. 
2022. С. 150–155.  

4. Людмила Близнюк, Ольга Гвоздяк, Тетяна Свида-Сусіденко. Застосування 
міждисциплінарних зв’язків при вивченні німецької мови. Актуальні питання гуманітарних 
наук: Міжвузівський збірник наукових праць молодих вчених Дрогобицького державного 
педагогічного університету імені Івана Франка. Дрогобич : Видавн. дім «Гельветика». 2023. 
Вип. 60. Том 1. 316 с. С. 218–222. 

5. Близнюк Л. М., Кубрак А. -О. В. Розвиток навичок з мобільними застосунками та 
навчальними платформами. Науковий журнал «Інноваційна педагогіка». Випуск 59. 2023. С. 
238–242. 

6.  Близнюк Л. М., Гесть А. А. Перетворення помилок на можливості: формування нової 
культури реагування на помилки в новій українській школі. Науковий журнал «Наука і техніка 
сьогодні» (Серія «Педагогіка», Серія «Право», Серія «Економіка», Серія «Фізико-математичні 
науки», Серія «Техніка») Випуск № 9 (23) Київ: 2023. 685 с. С. 259–271.  

7. Корень А. М., Близнюк Л. М. Психолого-педагогічні аспекти викладання німецької мови 
дітям з особливими потребами. Науковий журнал «Інноваційна педагогіка». Випуск № 65. Том 
1. 2023. С. 67 – 70. 

8. Alla Kozak, Lyudmyla Blyznyuk, Tetiana Knysh, Oksana Ivanashko, Kateryna Honchar Online 
Learning as a Tool for the Education System in the Context of Digitalisation. Sciedu Press Journal of 
Curriculum and Teaching. Vol. 12, No 2 (2023). P. 132–143.  
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9. L. Blyznyuk. Karikaturen im Deutschunterricht: Матеріали ХХVІІ Міжнар. наук. -практ. 
конф. Асоціації українських германістів (25-26 вересня 2020 р.). Львів: ПАІС, 2020. С. 33–35. 

10. L. Blyznyuk. Vorteile von Blended Learning auf einen Blick: Матеріали ХХX Міжнар. 
наук. -практ. конф. Асоціації українських германістів (29-30 вересня 2023 р.). Львів: ПАІС, 
2023. 184 с. С. 26–28. 

11.  Lyudmyla Blyznyuk. Grundschulbildung über die Grenze hinweg: Unterstützung geflüchteten 
ukrainischen Kinder: Матеріали ХХX1 Міжнар. наук.-практ. конф. Асоціації українських 
германістів (27-28 вересня 2024 р.). Львів: ПАІС, 2024. 208 с. С. 34–36 

  
                               Інформаційні та інтернет-ресурси 
 

1. http://www.teacherjournal.com.ua – Учительський онлайн журнал. 
2. http://metodportal.net – Методичний портал. Спеціалізований ресурс, призначений 

для вчителів. 
3. http://osvita.ua – освітній сайт для вчителів. 
4. http://ostriv.in.ua – Острів знань 
5. http://www.koncpekt.org.ua – матеріали на допомогу вчителю-практику. 
6. http://www.goethe.de/ins/ua/de/kie/lhr/mat/sdu.html 
7. www.cornelsen.de 
8. www.hueber.de 
9. www.klett.de 
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                       Міністерство освіти і науки України 

Волинський національний університет імені Лесі Українки 

                               Факультет іноземної філології 

                                  Кафедра німецької філології 

 

 

 

 

ЩОДЕННИК  
навчальної педагогічної практики 

 
студента / студентки групи Нім … 

денної форми здобуття освіти 

галузь знань 01 Освіта / Педагогіка 
спеціальність 014 Cередня освіта 
предметна спеціальність 014.02 Середня освіта (Мова та зарубіжна література) 
спеціалізація 014.022 Німецька мова та зарубіжна література 

 

Прізвище, ім’я, по батькові (в родовому відмінку) 
 

 

 

 

 

 

Луцьк – 2027 
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Додаток А 

                                        АНАЛІЗ УРОКУ ІНОЗЕМНОЇ МОВИ 

Високий професіоналізм, педагогічна майстерність учителя досягаються не 
лише у процесі систематичної, вдумливої, творчої підготовки до своїх уроків, але 
й за рахунок проведення аналізу та узагальнення досвіду колег, збагачення на цій 
основі своєї практики ефективними прийомами навчання. Таким чином уміння 
спостерігати та аналізувати педагогічний процес є професійно необхідним і 
кожному вчителю. Воно складає основу успішної реалізації дослідницької функції 
вчителя, а також є базою для оволодіння самоаналізом, що е запорукою високого 
професіоналізму. 

Аналіз уроку іноземної мови вимагає як всебічних знань про урок, так і 
спеціальних умінь його спостереження та оцінювання. Складність аналізу уроку 
полягає не тільки в багатоплановості останнього, але й у специфічності окремих 
його компонентів і типів. Проте існують певні характеристики, які є 
обов'язковими для кожного уроку іноземної мови. Це, насамперед, відповідність 
конкретного уроку основним вимогам до уроку іноземної мови, обумовленим 
специфікою цілей, змісту і технології навчання саме цього предмета в середніх 
навчальних закладах. Реалізація вчителем саме цих вимог повинна стати об'єктом 
загального аналізу уроку іноземної мови, метою якого є цілісна оцінка уроку 
через призму його особливостей, в однаковій мірі притаманних усім типам уроків. 
До таких вимог відносяться: 
- цілеспрямованість уроку; 
- структурна цілісність і змістовність уроку; 
- активність учнів на уроці; 
- відповідність мовленнєвої поведінки вчителя цілям, змісту та умовам навчання; 
- результативність уроку. 

 

                   
Схема загального аналізу уроку 

Цілеспрямованість уроку 
1. Визначити тему уроку, місце уроку в тематичному циклі, тип уроку. 
2. Назвати цілі уроку: практичні, виховні, загальноосвітні, розвиваючі. 
3.Встановити відповідність поставлених цілей місцю уроку в тематичному 

циклі та типу уроку.  
II. Структура та зміст уроку 

1. Зафіксувати етапи уроку в їх послідовності. 
2. Встановити відповідність прийомів навчання основним цілям уроку. 
3. Оцінити раціональність співвідношення тренувальних і 

 мовленнєвих вправ. 
4. Назвати допоміжні засоби навчання, що використовувались та оцінити їх 

доцільність і ефективність. 
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5. Визначити розвиваючу, виховну, освітню цінність мовленнєвого 
матеріалу уроку і вправ, їх відповідність віковим інтересам учнів.  
ІІІ. Активність учнів на уроці 

1. Визначити основні форми взаємодії вчителя та учнів уроці, їх місце /на 
якому етапі, для виконання  завдань/ та ефективність. 

2. Назвати прийоми стимулювання мовленнєвої і розумової активності 
учнів. 
IV. Мовленнєва поведінка вчителя 

1. Визначити відповідність мовлення вчителя мовній нормі, його 
адаптованість до рівня мовної підготовки учнів та вимогам шкільної програми. 

2. Визначити ступінь володіння виразами класного вжитку. 
3. Оцінити чіткість і доступність формулювання вчителем завдань для учнів 

та зверненість його мовлення до учнів. 
4. Визначити доцільність використання рідної мови вчителя на уроці. 
5. Встановити співвідношення мовлення вчителя та учнів на уроці.  

V. Результативність уроку 
1. Підсумувати те, чого навчились учні на уроці. 
2. Визначити відповідність рівня сформованості мовленнєвих навичок та 

вмінь поставленим цілям. 
3. Оцінити об'єктивність та мотиваційний потенціал виставлених учителем 

оцінок. 
 

АНАЛІЗ УРОКУ ІНОЗЕМНОЇ МОВИ 

Тема _____________________________________________________________ 

Клас___________Дата_______________________________________________ 

Школа____________________________________________________________ 

Вчитель___________________________________________________________ 

 

 

Зміст, хід уроку                               Висновки 
Мета уроку визначена (чітко, 
конкретно, дидактично правильно, 
недостатньо чітко, не конкретно)  

 

Види, етапи мовної діяльності 
(взаємопов’язані, недостатньо-
логічно-послідовно, обумовлені/не 
обумовлені змістом уроку)  

 

Реалізація мовленнєвої компетенції 
(так, ні, частково): 
в аудіюванні 
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в говорінні 
в читанні 
в письмі 
Реалізація мовної компетенції: 
Лексична 
Граматична 
 

 

Реалізація соціокультурної 
компетенції: 
Країнознавча 
лінгвокраїнознавча 

 

Застосовані види роботи(хорові, 
парні, індивідуальні, комбіновані) 

 

Використання аудіовізуальних 
засобів навчання (мультимедійна 
дошка, магнітофон, комп’ютер), 
таблиці, картини і т.д.  

 

Забезпечення зворотного зв’язку з 
учнями (достатній, частковий, 
незадовільний)_ 

 

Використання Мовного Портфоліо 
 
 

 

Мовлення учнів  має характер 
(рецептивний, репродуктивний, 
умовно-продуктивний, 
продуктивний) 

 

Учні оперують(фонетичним, 
лексичним, граматичним)  
матеріалом на рівні (слова, речення, 
репліки, зв’язного висловлювання)   

 

Учні проявили уміння і навички 
(стійкі, слабкі, незадовільні) під час 
оперування: лексичними одиницями 
граматичними структурами 
в усному спілкуванні 
читанні    

 

Інтерес учнів до вивчення іноземної 
мови (великий, значний, незначний, 
відсутній) 

 

Учитель уміє використати, 
узагальнити і систематизувати 
суб’єктивний досвід учня (так, ні, 
частково)  
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Характер домашнього завдання,   
спосіб подачі (вчасно, невчасно 
коментовано,   не коментовано) 

 

Типові недоліки в мовній підготовці 
школярів( недосконала вимова, 
відсутність фонематичного слуху, 
мовної інтуїції, обмежений 
лексичний запас, незнання або 
недостатнє усвідомлення 
граматичних структур, уповільнена 
мовна реакція…), ваші думки з цього 
питання  

 

Доцільність і ефективність 
використання автентичних матеріалів 

 

 
 

Визначте 
 

 Високий Середній Низький 
Теоретичний рівень уроку    
Оригінальність структури уроку    
Пізнавальна спрямованість уроку     
Реалізація розвиваючої функції уроку     
Використання інноваційних методів 
навчання 

   

Реалізація виховної функції уроку     
Методичний рівень уроку    

 
 

 


